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la. Come, Ho - ly Ghost, who ev - er One
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, e L. la. Come, Ho - 1 Ghost, ho ev - One
(1) Nunc Sancte ndbis Spiritus, Y oW v °
Unum Patri cum Filio,
. , , . Art  with the Fa - ther and the Son,
Dignare promptus ingeri
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(1) “Deign now, O Holy Ghost, | | |

who art One with the Father and Art  with the  Fa - ther and the Son,

the Son, to come to us without J J

delay, and be diffused in our ﬁ . | l d J J I VA—J—n_ i
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hearts § ‘ ! ‘ L. i ! — f

Art with the Fa - ther and the Son,
(2) Os, lingua, mens, sénsus, vigor,

Confessionem pérsonent: It
Flamméscat igne caritas,
Accéndat ardor proximos.

is the hour, our souls pos - sess
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(2) “May mouth, tongue, mind, _
It is the hour, our souls pos - sess

sense, and strength proclaim

Thy praise; may our charity in J_ J J_ D . J—
its fervor glow brightly, and %‘E_E‘#;'—FA—F—RA—H
may the flame thereof enkindle ! ! % - J - f
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the hearts of our neighbors .
It is the hour, our souls pos - sess

(3) Praésta, Pater piissime,
Patrique cémpar Unice,
Cum Spiritu Paraclito,
Régnans per 6mne saéculum.

With Thy full flood of ho - li - ness.

(3) “Grant this, O most loving With Thy full flood of ho - li - ness.
Father, and Thou, only-begotten d X J £
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reignest eternally with the Holy S v
Ghost, the Comforter.” With  Thy full flood of ho - i - ness.



2a.Let flesh and heart and lips and mind Sound forth our wit-ness to man - kind;
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2a.Let flesh and heart and lips and mind Sound forth our wit-ness to man - kind;
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2a.Let flesh and heart and 11ps and mlnd Sound forth our wit-ness to man - kind;
And love light up our mor -tal frame, Till oth-ers catch the liv - ing flame.
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And love light up our mor -tal frame, Till oth-ers catch the liv - ing flame.
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And love light up our mor -tal frame, Till oth-ers catch the liv - ing flame.
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3a. Grant this, O Fa- ther, ev - er One With Christ, Thy sole - be - got -ten  Son,
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3a. Grant this, O Fa- ther, ev - er One With Christ, Thy sole - be - got -ten  Son,
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3a. Grant this, O Fa- ther, ev - er One Wlth Christ, Thy sole - be - got -ten  Son,

And Ho -1ly Ghost, whom all a - dore, Reign-ing and blest for - ev - er - more.
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And Ho -1ly Ghost, whom all a - dore, Reign-ing and blest for - ev - er - more.
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And Ho -1ly Ghost, whom all a - dore, Reign-ing and blest for - ev - er - more.
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1b.Nunc San - cte né - bis Spi - ri - tus,
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1b. Nunc San - cte
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1b.Nunc San - cte né - bis Spi - ri - tus,
U -num Pi - ti cum Fi - i - 0,
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In this hymn we ask %‘?:F—‘—'T’—i ! = ‘ ‘ f
the Hoﬁ/ Spirit to take | |
U -num Pi - tri cum Fi - i - 0,

possession of our hearts

andinf[ame them with . - 'J \ o - Ig. . = f

the fire of divine love. ™ I ] I R
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Di - gna - re prom - ptus ge - ri
LITERAL TRANSLATION by Revd %‘5 e ! % - i H H
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Matthew Britt, OSB (1872-1955) Di - gné - re prom - ptus in - ge - 1
METRICAL TRANSLATION by . . . .
No6 - stro re - fa - sus pé - cto - ri

Blessed Cardinal Newman
(1801-1890), whom the
Catholic Encyclopedia calls
“the most illustrious of English
converts to the Church?”
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written by St. Ambrose (d. 397). N\ ) ' ' ‘




2b. Os, lin - gua, mens, sén - sus, Vvi - gor, Con - fes - si - 6 -nem pér - so - nent:
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2b. Os, lin - gua, mens, sén- sus, vi - gor, Con - fes - si - 6 -nem pér - so - nent:
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2b. Os, lin - gua, mens, sén- sus, Vi - gor, Con - fes - si - 0 -nem pér - so - nent:
Flam - mé -scat i - gne ca -ri - tas, Ac - cén-dat ar - dor pro - xi - mos.

Flam - mé-scat i - gne ca -ri - tas, Ac - cén-dat ar - dor pré - xi - mos.
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Flam - mé -scat i - gne ca -ri - tas, Ac - cén-dat ar - dor pro - xi - mos.
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3b. Praé-sta, Pa - ter pi - is - si - me, Pa - tri-que com-par U - ni - ce,
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3b. Praé¢-sta, Pa - ter pi - is - si - me, Pa - tri-que com-par U - ni - ce,
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3b. Praé-sta, P4 - ter pi - is - si - me, Pa - tri-que cém-par U - ni - ce,
Cum Spi-ri - tu Pa - ra-cli - to, Ré - gnans per 6 - mne saé¢ - cu - lum.

Cum Spi-ri - tu Pa - ra-cli - to, Ré - gnans per 6 - mne saé - cu - lum.
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Cum Spi-ri - tu Pa - ra-cli - to, Ré - gnans per 6 - mne saé - cu - lum.
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